
 
 Översatt bruksanvisning 
 

Bultpistol för boskap 
Blitz 

 
 
 

BULTPISTOL 
 

DE-17-MARLIV18-PTB01 

 
 

 
Kaliber 9 x 17 mm – centralantändning 
för turbocut Jopp löspatroner för bedövning av boskap 
 
Modeller: 
Bullen Blitz (BB-008) ej tillgänglig för närvarande 
Kleiner Blitz (KB-009) 
Blitz Schlag (BS-010) 
Blitz Kerner (BK-014) 
 

 
 
 
 
 
 

Viktig information! 
Läs alla kapitel och anvisningar i denna bruksanvisning 
omsorgsfullt innan produkten används första gången. 
Förvara alltid detta viktiga dokument säkert tillsammans 
med bultpistolen för boskap. 
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Andra fördelar: Lång livslängd • Enkel användning • Säker bedövning 

Tel.: +49 (0) 9771 / 9105-328 
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368 
Internet: www.schussapparate.de 
E-post: info@turbocut.de 
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Blitz-bultpistol för boskap 
 
 

Läs hela den här bruksanvisningen (Daterad: 8/2018) innan bultpistolen används första gången! 
 
Läs hela den här bruksanvisningen omsorgsfullt för att garantera säker och korrekt användning. 
Den här bruksanvisningen ska alltid förvaras tillsammans med bultpistolen. Bultpistolen får 
endast överlämnas tillsammans med bruksanvisningen till annan personal som har fått 
utbildning. 
 
Fler översättningar av den här bruksanvisningen samt mer information finns på vår hemsida 
www.schussapparate.de 
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1. Allmän information 
 
Läs hela den här bruksanvisningen innan bultpistolen används första gången! 
 
 

Varningsord och deras betydelse 
Grad av risk /  
varningsnivå Risk för Sannolikhet för 

LIVSFARA Dödsfall eller svåra personskador Direkt livsfara 

VARNING Dödsfall eller svåra personskador Potentiell livsfara 

FÖRSIKTIGHET Lindriga eller ringa personskador Potentiellt farlig situation 

OBS Materiella skador Potentiellt farlig situation 

 
 
1.1 Piktogram 
 

 
 
 
I den här texten avser termen "bultpistol" alltid och uteslutande respektive variant av Blitz-bultpistolen för boskap. 
Bultpistolerna för boskap är officiellt certifierade enligt: 
DE-17-MARLIV18-PTB01 
 
1.2 Placering för märkdata med uppgifter om bultpistolen: 
 Överstycke: Produktionsår, serienummer 
 
 Hylsa: Tillverkare, modellserie, produktionsår, 
  serienummer, produktnamn, ammunitionstyp 
 
1.3 Kopiera följande information till din bruksanvisning och uppge den alltid vid förfrågningar eller inlämning för ny 

provning: 
 
 Modellserie:   .................................  
 Tillverkningsår:   .................................  
 Serienummer:   .................................  
 
 
 

Försiktighet Het yta / Varning – explosiv 
atmosfär 

Använd hörselskydd / 
Använd handskydd 

Följ 
bruksanvisningen 

http://www.schussapparate.de/
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2. Beskrivning och avsedd användning 
 
Blitz-bultpistolen får endast användas till bedövning av djur i samband med slakt. All annan form av användning är 
olämplig.  
EU:s förordning 1099/2009 om skydd av djur vid tidpunkten för avlivning och nationella bestämmelser ska följas av 
användaren. 
 
Bultpistolen följer maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga 1, punkt 2.2.2 "Bärbara maskiner för fastsättning och andra 
slagmaskiner". 
Bultpistolen ska förvaras så att den inte kan användas av obehöriga. 
 
När drivladdningen har antänts i patronens behållare (centralantändning) accelererar bulten, färdas en definierad 
sträcka ut ur hylsan och återgår sedan tillbaka in i höljet varefter den stannar kvar i bultpistolen. 
Endast patroner av kaliber 9x17, med centralantändning, ska användas som drivdon. För att garantera säker 
användning måste patronerna som används med den här bultpistolen uppfylla gällande testkrav för CIP-
godkännande. För bästa resultat rekommenderas turbocut löspatroner eller produkter av samma kvalitet. 
 
Funktionsprincip för bultpistolen 
 
Energin från löspatronen överförs till bulten och accelererar den så att den penetrerar djurets hjärna genom 
hjärnskålen. Den inbyggda bultfjädern och gummidynan bromsar bulten så att den stoppar och trycker tillbaka den i 
bultpistolen. För att få bästa resultat och skydda bultpistolen anpassas löspatronens energi till det aktuella djuret (se 
kapitel 3 - Löspatroner). Modellserien Bullen Blitz saknar bultfjäder. De modellerna har istället ett hållarsystem. Den här 
modellserien är speciellt utvecklad för de tyngsta djuren. Bultpistolen har en längre projektionssträcka för bulten än 
andra bultpistoler för boskap. 
Modellerna i Blitz Schlag-serien använder en metod som ger ett slag mot huvudet istället. Denna bultpistol är 
uteslutande konstruerad för bedövning av fjäderfä. 
Mer information finns på www.schussapparate.de! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

För mer 
information, skanna 
den här QR-koden 
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3. Löspatroner och deras förvaring 
 
Bultpistolerna är speciellt konstruerade för patroner med centralantändning (kaliber 9x17, förslutna genom bockning 
och vattentätt förseglade) - endast sådana patroner är godkända för användning! 
 
Löspatronerna finns med fyra olika laddningsnivåer för olika typer av djur. Laddningsnivån bör väljas omsorgsfullt så att 
den är anpassad till djurets art och storlek. Att välja korrekt laddningsnivå för respektive djur garanterar en lämplig 
bedövning för djurarten och bidrar till att minska slitaget på bultfjädern och gummidynan. Löspatronernas laddningsnivå 
framgår av den tryckta informationen, färgen på etiketten och färgen på tändhatten. 
Rekommenderad patron 
 

Patron Laddningsnivå Modellserie Typ av djur 

Grön Svag 
Blitz Kerner Smågrisar (mer än 5 kg - 30 kg), 

svin, unga får (upp till 1 år), kalvar 
Kleiner Blitz Smågrisar (upp till 5 kg), lamm, killingar (unga getter) 
Blitz Schlag Fjäderfä 

Gul Måttlig Blitz Kerner Får och getter (från 1 år), boskap, lätta oxar 
Blå Stark Blitz Kerner Medeltunga oxar och unga tjurar 

Röd Mycket stark 
Blitz Kerner 

Hästar, tunga oxar och fullvuxna tjurar 
Bullen Blitz 

 
Bultpistolens funktion kan garanteras genom att använda löspatroner och reservdelar som är testade och godkända av 
oss. Löspatroner och reservdelar kan beställas genom vår specialiståterförsäljare eller via vår nätbutik: www.messer-
lochscheiben-shop.de 
 
Löspatronerna bör förvaras torrt och skyddas från obehörig användning. De bör alltid förvaras i tillverkarens 
originalförpackning. 
Mer information finns på www.schussapparate.de! 
 
 

4. Tillbehör och slitdelar 
 

Löspatroner 
 Art. nummer 

3072002 
3072001 
3072004 
3072003 

Beteckning 
Löspatron, grön (svag laddning) 
Löspatron, gul (måttlig laddning) 
Löspatron, blå (stark laddning) 
Löspatron, röd (mycket stark laddning) 

 

http://www.schussapparate.de/
http://www.messer-lochscheiben-shop.de/
http://www.messer-lochscheiben-shop.de/
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Satser 
 Art. nummer 

3080222 
3080231 
3080228 
3080292 
3080277 
3080280 

Beteckning 
Komplett slagstift 
Rengöringssats 
Bytessats för Blitz Kerner 
Bytessats för Blitz Schlag 
Bytessats för Kleiner Blitz 
Bytessats för Bullen Blitz 

 
 
 

5. Tekniska data 
 

Tekniska data / modellserie Blitz 
Kerner - BK 

Bullen 
Blitz - BB 

Kleiner 
Blitz - KB 

Blitz 
Schlag - BS 

Typ av penetration Penetrerande Penetrerande Penetrerande Icke-penetrerande 
Bultens projektionslängd ca 82 mm ca 122 mm ca 52 mm ca 10 mm 
Vikt utan patron 2,21 kg 2,60 kg 2,23 kg 2,25 kg 
Bultpistolens längd i ej spänt läge 330 mm 360 mm 330 mm 330 mm 
Hylsdiameter 40 mm 
Max avfyrningsfrekvens 17 skott/tim. 
Löspatroner, centralantändning, 

 
9x17 mm 

Kraftreglering (styrka) 1-4* 4* 1* 1* 
 *) 1=grön patron, 2=gul patron, 3=blå patron, 4=röd patron 
 
 

Akustik - Mätning av buller från spikningsverktyg GK2 tysk version EN 12549:1999+A1:2008 
Röd patron (460 mg krutladdning) 

Bullernivå vid mätytan 98 dB(A) 
Avgivet ljudtryck vid arbetsplatsen (max 17 skott/tim.) 82 dB(A) 
Ljudtrycksnivå 111 dB(A) 
Toppvärde för ljudtrycket 139 dB(A) 
 
 

Nyckelparametrar enligt EG 1099/2009 
Hastighet ±2 m/s för patroner: 

Patronens laddningsnivå / modellserie Blitz 
Kerner - BK 

Bullen 
Blitz - BB 

Kleiner 
Blitz - KB 

Blitz 
Schlag - BS 

Grön 42 m/s  42 m/s 20 m/s 
Gul 46 m/s    
Blå 47 m/s    
Röd 49 m/s 49 m/s   
 
 

Vibrationsmätning med röd patron (460 mg krut) enligt DIN EN ISO 5349-1, 20643 
och DIN ISO/TS 15694 och 8662-11 

Total vibration vid 17 skott/tim. 2,5 m/s2 
 

http://www.schussapparate.de/
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6. Säkerhetsanvisningar 
 
6.1 Grundläggande säkerhetsinformation 

Gällande nationella och internationella bestämmelser ska alltid följas. Gällande bestämmelser, lagar och 
säkerhetsföreskrifter måste följas för att undvika risk för personskador för användaren eller andra personer samt 
materiella skador. Följ alltid säkerhetsanvisningarna i den här bruksanvisningen. 
 
6.2 Patroner som inte kan avfyras 

Om en patron inte kan avfyras, vänta i minst 30 sekunder innan patronen avlägsnas, för att utesluta fördröjd avfyrning 
av patronen. 
 
6.3 Felaktig användning 

Det är förbjudet att modifiera bultpistolen. Det är förbjudet att använda bultpistolen i potentiellt explosiv 
atmosfär eller brandfarlig atmosfär. 
Följ anvisningarna om användning, underhåll och skötsel i den här bruksanvisningen. Rikta aldrig 
bultpistolen mot dig själv eller andra personer. Tryck inte bultpistolen mot din hand eller andra 
kroppsdelar. Se till att bultpistolen inte avfyras när den inte är tryckt mot ett lämpligt mål. 

 
6.4 Den senaste tekniken 

Bultpistolen har konstruerats med hjälp av den senaste tekniken. 
En bultpistol kan utgöra en fara om den inte används korrekt eller om den används till andra syften än de avsedda. 
 
6.5 Korrekt användning och miljö 

Kontrollera att belysningen är god (följ bestämmelserna som gäller på arbetsplatsen). Bultpistolen ska 
alltid hållas med handen när den används. 
Se till att du står stadigt och har god balans. 
Undvik onaturliga kroppsställningar. 
Håll andra personer borta från arbetsområdet. 
Håll hylsan torr, ren och fri från olja och fett. 

 
6.6 Generella faror med bultpistolen  

Bultpistolen får endast användas om den är i felfritt skick och till det avsedda ändamålet. Lämna aldrig en 
laddad bultpistol obevakad. Ladda alltid ur bultpistolen före rengöring eller underhåll och innan den ska 
förvaras. 

 
 
 
 

http://www.schussapparate.de/
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Oanvända patroner och bultpistoler som inte används för tillfället måste förvaras så att de är skyddade mot fukt och för 
höga temperaturer. 
 
Bultpistolen och patronerna ska förvaras så att de inte kan användas av obehöriga. 
 
 
6.7 Överhettningsrisk 

Överskrid inte den angivna maximala avfyrningsfrekvensen (antalet avfyrningar per timme = 17), annars 
finns risk för brännskador. 
Ta inte isär bultpistolen när den är varm! 

 
6.8 Krav för användaren och begränsningar för personalen 

Bultpistolen är avsedd att användas yrkesmässigt av vuxna personer. 
Det är förbjudet att låta minderåriga använda bultpistolen. Förvara bultpistolen så att den är oåtkomlig för barn och 
lämna den aldrig obevakad. Bultpistolen får endast användas och rengöras av behörig och utbildad personal. Var alltid 
uppmärksam under arbetet. Arbeta målmedvetet och använd inte bultpistolen om du inte kan koncentrera dig eller om 
du är distraherad. Avbryt arbetet om du inte mår bra. Var uppmärksam på djuret och var beredd på undvikande rörelser. 
 
6.9 Personlig skyddsutrustning 

Användaren och andra personer som befinner sig i omedelbar närhet måste använda hörselskydd när 
bultpistolen används. 

 
 

7. Före användning 
 
För slakt av djur anger djurskyddslagen att minst en kontroll av att bultpistolen fungerar korrekt ska utföras innan 
arbetet påbörjas. 
 
7.1 Kontroll av bultpistolen (före och efter varje användning) 

Kontrollera att det inte finns någon löspatron i patronbehållaren. De aktiva delarna får inte vara korroderade! 
Kontrollera bultens läge. Kontrollera detta genom att hålla bultpistolen vertikalt med utloppet neråt. Bulten ska befinna 
sig minst 4 mm inuti hylsan och ska stanna kvar där av sig själv (se avsnittet Felsökning). Kontrollera att gummidynan 
och bultfjädern inte är slitna. Låsstycket måste skruvas in i nivå med hylsan. 
 
7.2 Alternativ 

Testa bultpistolen med ett testblock och/eller ett hastighetsmätningsdon och dokumentera testen. 
 
 
 

http://www.schussapparate.de/
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8. Användning av bultpistolen 
 
 

Läs hela den här bruksanvisningen omsorgsfullt innan bultpistolen används första gången och använd 
figur 1 - 4 på sidan två för att få en god överblick. 
 
Använd hörselskydd (gäller användaren och personer i närheten). För starkt buller kan skada din hörsel. 
 
 
 
 
Kontrollera att bultpistolen är komplett och fungerar korrekt innan den används! 
 
Rikta aldrig bultpistolen mot dig själv eller andra personer! Var uppmärksam på undvikande rörelser 
från djuret! 

 
 
8.1 Laddning 

Vrid överstycket moturs och skruva loss det, för sedan in en löspatron (kaliber 9x17 med centralantändning) med 
tändhatten (den färgade punkten) uppåt i mellanstycket. Skruva på överstycket helt genom att vrida det medurs och 
dra åt det med handen. Kontrollera att ringfjädern inte har snott sig. Ringfjäderns öppning ska ligga mittemot 
avtryckaren! 
 
8.2 Spänning av hanen 

Dra ut slagstiftet med slagstiftets mutter tills det hörs att avtryckaren klickar på plats. Bultpistolen är nu färdig att 
avfyras. 
 

När en löspatron laddas och slagstiftet spänns måste bultpistolen hållas så att den inte är riktad mot 
användarens egen kropp eller mot andra människor. 
 
Slagstiftet får endast spännas omedelbart före avfyrandet! 
 
Håll aldrig bultpistolen i mynningen. Det är viktigt att aldrig hålla bultpistolens underdel (där bulten 
kommer ut) mot kroppen - även vid felsökning (se avsnittet Felsökning). 
Om en laddad bultpistol inte ska avfyras omedelbart måste den laddas ur igen! 

 
 
 

http://www.schussapparate.de/
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8.3 Avfyrning 

Fyra av bultpistolen genom att fatta ett stadigt grepp om den med den dominerande handen och placera låsstycket mot 
djurets skalle. Skottet avfyras genom att trycka på avtryckaren med pekfingret - tryck den hela vägen ner. 
 
Figurerna 5-11 på sidorna 12 och 13 visar positionerna där bultpistolen ska placeras för olika typer av djur. 
 
Bultpistolen ska placeras mot hjärnskålens svagaste punkt, så vinkelrätt som möjligt. Det är viktigt att bultpistolen inte 
lutar när den avfyras, annars kan bulten fastna i skallbenet så att bultens returfjäder inte kan dra tillbaka den. 
 

Se till att bultpistolen inte avfyras när inte är tryckt mot ett lämpligt mål. 
Testskott ska alltid avfyras mot tillräckligt starkt och stadigt monterat träunderlag (fyrkantsvirke, min 10 
cm x 10 cm). 
Om skottet klickar och inte avfyras måste avtryckningsmekanismen aktiveras igen efter ca 30 sekunder. 
Om skottet fortfarande inte avfyras ska överstycket skruvas bort helt varefter patronen försiktigt 
avlägsnas med hjälp av avtryckaren. 
 
Se till att slagstiftet inte är spänt innan detta utförs. 
 
Test av slagstiftet: Kontrollera att slagstiftets spets inte sticker ut ur överstycket när det har skruvats bort, 
eftersom det kan innebära att bultpistolen avfyras oavsiktligt när överstycket skruvas tillbaka igen. Om 
slagstiftet är defekt måste det bytas ut som en komplett enhet. En komplett slagstiftssats måste beställas 
före bytet. 
 
Underhåll av bultpistolen får endast utföras av tillverkaren eller tillverkarens godkända ombud såvida inte 
användaren endast installerar delar som tillverkaren har betecknat som reservdelar (se avsnittet Tillbehör 
och slitdelar) för underhåll. 

 
8.4 Borttagning av avfyrade patronhylsor 

När överstycket har skruvats bort kan patronhylsan vanligen enkelt avlägsnas med fingrarna. Om tomhylsan har fastnat 
kan den avlägsnas genom att haka fast utdragaren som sitter i avtryckarens ände i spåret på mellanstycket 
(patronmottagaren). Därefter ska patronmottagaren omedelbart rengöras från krutrester och andra föroreningar med 
den lilla borsten. 
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Fig. 5 
Grisar/  
Smågrisar 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 8 
Tjurar 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 6 
Får 

Fig. 7 
Kalvar 
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Fig. 9 
Hästar 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 10 
Fjäderfä 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 11 
Getter 
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9. Underhåll och skötsel 
 
Bultpistolen ska rengöras omsorgsfullt varje gång den har använts för att avlägsna krutrester och förebygga korrosion. 
Krutrester eller korrosion kan i vissa fall orsaka funktionsfel och skador. Följ alla säkerhetsanvisningar för farliga ämnen 
som finns på etiketten för rengöringsmedlet som används när rengöringen utförs. 
Underhåll och reparation måste utföras av kompetent, behörig och utbildad personal! Det är viktigt att alltid använda 
originaldelar för att garantera säkerheten för bultpistolen! 
 
Rutin för underhåll och skötsel (se skisser på sidan 2, fig. 1-4) 

o Använd handskydd (för att undvika kontaktreaktioner) 
o Skruva bort överstycket när bultpistolen är oladdad 
o Skruva bort låsstycket 
o Avlägsna bultfjädern (endast modellerna BK och KB), gummidynan och bulten 

 
Rengör omsorgsfullt insidan av hylsan, bulten, mellanstyckets lopp, bultpistolens utsida och alla andra delar med 
borstarna som är fastskruvade på putsstången. Grova avlagringar och smuts måste först torkas bort med olja (t.ex. 
Ballistol). Kontrollera noggrant om bulten är korroderad eftersom rost minskar avfyrningskraften och kan orsaka 
försprödning eller hårfina sprickor. Om bulten är korroderad måste den bytas ut. 
 
De avtorkade delarna ska försiktigt oljas in med maskinolja. Håll gummidynan fri från olja. Kontrollera att gummidynan 
och bultfjädern inte är slitna eller skadade. För modellerna Kleiner Blitz och Blitz Schlag ska gummidynorna byta plats 
med varandra efter varje rengöring för att garantera längsta möjliga livslängd. För in bultarna, gummidynorna och 
bultfjädrarna i nämnd ordning igen och skruva in låsstycket i nivå med hylsan. Bulten ska sitta minst 3 - 4 mm från 
låsstycket. Överstycket bör också tvättas med rengöringsolja utan att demonteras och sedan oljas in lätt med maskinolja. 
 
Kontrollera bultpistolens funktion genom att föra in den tillhandahållna putsstången i det tomma mellanstycket och 
trycka ut bulten mot fjäderns motstånd (endast för modellerna BK och KB). Bulten ska sedan sticka ut från bultpistolens 
underdel och måste återgå helt i den igen när putsstången dras bort. 
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10. Felsökning 
 
Patronen avfyras inte 
Lossa försiktigt överstycket ca 2 varv och avlägsna patronen efter 30 sekunder. 
Inspektera slagstiftet och särskilt spetsen, och kontrollera om de är deformerade eller förorenade. 
 
Felet beror dock oftast på löspatronen. 
Fukt kan orsaka totalt funktionsfel - eller kraftigt försämrad funktion. Kontrollera om löspatronen är korroderad och 
inspektera avtrycket från slagstiftets spets på tändhatten. 
 
Om problemet inte kan lösas: 
Bultpistolen måste skickas till turbocut för testning. 
 
Bulten slår inte igenom tillräckligt djupt 
Kontrollera om rätt laddningsnivå har valts för löspatronen och om insidan av bultpistolen är kraftigt förorenad. I det 
senare fallet måste den rengöras omsorgsfullt. 
Bulten måste enkelt kunna flyttas bakåt och framåt när bultfjädern och gummidynan har avlägsnats. 
 
Håll bultpistolen vertikalt med mynningen neråt. Bulten ska befinna 4 mm inuti hylsan och ska stanna kvar där av sig 
själv. Om den når kanten av mynningen eller om den redan sticker ut från den måste gummidynan eller bultfjädern 
bytas ut omedelbart (bytessats). Skottet kan misslyckas om djuret gör en undvikande rörelse eller om bultpistolen inte 
har placerats tillräckligt stadigt mot djurets huvud. 
 
Bulten fjädrar inte tillbaka 
Bultpistolen lutade när den avfyrades så att bulten fastnade i skallen. Bultfjädern och/eller gummidynan kan vara slitna. 
Delarna måste bytas (en bytessats kan beställas). 
 
Bultfjädern och gummidynan slits ut för snabbt 
Detta beror ofta på att för kraftiga löspatroner används. Det kan också vara ett tecken på att olämplig ammunition 
används. Byt till en patron som är lämplig för den aktuella typen av djur. 
 
Avtryckaren kan inte flyttas 
Ringfjädern har snott sig. Ringfjäderns öppning ska alltid ligga mittemot avtryckaren. 
Avtryckarmekanismen är defekt eller också är avtryckaren deformerad. Skicka omedelbart bultpistolen till turbocut för 
kontroll. 
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11. Officiella säkerhetsanvisningar 
 
Användningen av Blitz-bultpistolen för boskap måste ta fullständig hänsyn till och helt följa respektive gällande version 
av den olycksförebyggande föreskriften "Arbete med skjutapparater" (Deutsche Gesetzliche Unfallsversicherung, DGUV, 
föreskrift 56) från arbetsgivarens ömsesidiga försäkringsorganisation. 
 
Bultpistolen och löspatronerna måste förvaras säkert och skyddas mot obehörig användning. 
Det är förbjudet att modifiera bultpistolen! 
 
 

12. Provspecifikation och upprepad provning 
 
Inom ramen för tillämpligheten av de industriella säkerhetsbestämmelsernas måste användaren av bultpistolen lämna 
in denna till tillverkaren, eller av denne utsett ombud, för provning inom 2 år, avrundat upp till slutet av månaden, eller 
omedelbart i händelse av väsentliga funktionsfel. Tidsperioden för den första upprepade provningen inleds när 
bultpistolen skickas till användaren. Inledningen av denna period ska verifieras genom ett inköpscertifikat, som 
tillverkaren eller återförsäljaren bifogar när bultpistolen överlämnas. 
 
 

13. Avyttring 
 
Blitz-bultpistolerna från turbocut Jopp GmbH tillverkas med en stor andel återvinningsbara material. En förutsättning 
för att materialen ska kunna återvinnas är att de sorteras korrekt. Om bultpistolen lämnas in för materialsortering ska 
den demonteras så långt det är möjligt 
utan specialverktyg. 
 
 
 
Sortering av individuella delar: 
 
Komponent Primärt material Återvinning 
Gummidyna Elastomer Hushållsavfall 
Klips för avtryckare Plast Plaståtervinning 
Alla andra komponenter Stål Metallskrot 
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14. Tillverkarens garanti 
 
turbocut Jopp GmbH garanterar att denna bultpistol är fri från material- och tillverkningsdefekter. Denna garanti gäller 
under förutsättning att bultpistolen används, hanteras, sköts och rengörs korrekt och i enlighet med denna 
bruksanvisning och att den får korrekt tekniskt underhåll. Det innebär att endast förbrukningsmaterial, tillbehör och 
reservdelar i originalutförande, eller andra produkter av motsvarande kvalitet, får användas med bultpistolen. Denna 
garanti innebär att reparation eller byte av defekta delar utförs kostnadsfritt under hela livstiden för bultpistolen. Delar 
som utsätts för normalt slitage, t.ex. gummidynan och bultfjädern, omfattas inte av denna garanti. 
 
Inga andra garantianspråk accepteras under förutsättning att detta inte strider mot obligatoriska nationella eller 
internationella bestämmelser. turbocut Jopp GmbH har i synnerhet inget ansvar för direkta eller indirekta defekter eller 
följder av defekter, förluster eller kostnader i samband med bultpistolens användning, oavsett syftet med denna. Inga 
garantier avseende användning eller lämplighet för visst ändamål lämnas. 
 
Bultpistolen och/eller berörda delar måste sändas tillbaka till tillverkaren, eller av denne utsett ombud, för reparation 
eller byte så snart defekten har upptäckts. 
 
Denna garantiutfästelse omfattar allt garantiansvar för turbocut Jopp GmbH avseende Blitz-bultpistolen och ersätter 
alla tidigare eller parallella garantiutfästelser samt alla skriftliga eller muntliga avtal avseende garantiservice. 
 
 
CIP Provningsverifikation 
 
Blitz-bultpistolerna för boskap från turbocut Jopp GmbH är typgodkända och systemen har provats. Därför har 
bultpistolen ett nummer för PTB-godkännande och är registrerad med behörig myndighet under beteckningen: DE-17-
MARLIV18-PTB01 
Detta innebär att turbocut Jopp GmbH garanterar att varje bultpistol överensstämmer med den godkända typen. 
 
Otillåtna defekter som upptäcks under användningen ska rapporteras till ansvarig chef hos myndigheten för 
godkännande (PTB) samt den ständiga internationella kommissionen för kontroll av handeldvapen (CIP). 
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15. EG-försäkran om överensstämmelse för Blitz Kerner (översättning) 
 
 

Vi, tillverkaren: 
 
 turbocut Jopp GmbH 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 
Tel.: +49 (0) 9771 / 9105-328  
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368  
Internet: www.schussapparate.de  
e-post: info@turbocut.de 
 

 

försäkrar härmed att Blitz-bultpistolen för boskap som är tillverkad av oss och försedd med modellbeteckningen 
BK-014 överensstämmer med följande direktiv: 
 
 2006/42/EG Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 

2006 om maskiner och ändring av direktiv 95/16/EG 
(omarbetning) (1) 
 

Det utsedda organet för EG-typkontroll i samband med typgodkännande är: 
 
 Physikalisch-Technische Bundesanstalt 

Bundesallee 100 
D-38116 Braunschweig, Tyskland 
 
Identifikationsnummer för den utsedda myndigheten: 
Certifikat för EG-typgodkännande: 

 
 
 
 

0102 
DE-17-MARLIV18-PTB01 

 
Vid tillverkningen av produkten tillämpas följande harmoniserade standarder i enlighet med direktivets artikel 7, 
sektion 2: 
 
 DIN EN ISO 12100:2011-03 Maskinsäkerhet - Grundläggande begrepp, allmänna 

konstruktionsprinciper - Riskanalys och riskreducering 
(ISO 12100:2010) 
 

Behörigt ombud för sammanställningen av den tekniska dokumentationen vid turbocut Jopp GmbH är: 
 
 Dr. Hubert P. Büchs 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 

 
[Underskrift] 
Dr. Hubert P. Büchs 
Verkställande direktör 
 
 

Bad Neustadt den 22.3.2018 
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15. EG-försäkran om överensstämmelse för Blitz Schlag (översättning) 
 
 

Vi, tillverkaren: 
 

 

turbocut Jopp GmbH 
Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 
Tel.: +49 (0) 9771 / 9105-328  
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368  
Internet: www.schussapparate.de  
e-post: info@turbocut.de 
 

 

försäkrar härmed att Blitz-bultpistolen för boskap som är tillverkad av oss och försedd med modellbeteckningen BS-
010 överensstämmer med följande direktiv: 
 
 2006/42/EG Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 

2006 om maskiner och ändring av direktiv 95/16/EG 
(omarbetning) (1) 
 

Det utsedda organet för EG-typkontroll i samband med typgodkännande är: 
 
 Physikalisch-Technische Bundesanstalt 

Bundesallee 100 
D-38116 Braunschweig, Tyskland 
 
Identifikationsnummer för den utsedda myndigheten: 
Certifikat för EG-typgodkännande: 

 
 
 
 

0102 
DE-17-MARLIV18-PTB01 

 
Vid tillverkningen av produkten tillämpas följande harmoniserade standarder i enlighet med direktivets artikel 7, 
sektion 2: 
 
 DIN EN ISO 12100:2011-03 Maskinsäkerhet - Grundläggande begrepp, allmänna 

konstruktionsprinciper - Riskanalys och riskreducering 
(ISO 12100:2010) 
 

Behörigt ombud för sammanställningen av den tekniska dokumentationen vid turbocut Jopp GmbH är: 
 
 Dr. Hubert P. Büchs 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 

 
[Underskrift] 
Dr. Hubert P. Büchs 
Verkställande direktör 
 
 

Bad Neustadt den 22.3.2018 
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15. EG-försäkran om överensstämmelse för Kleiner Blitz (översättning) 
 
 

Vi, tillverkaren: 
 
 turbocut Jopp GmbH 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 
Tel.: +49 (0) 9771 / 9105-328  
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368  
Internet: www.schussapparate.de  
e-post: info@turbocut.de 
 

 

försäkrar härmed att Blitz-bultpistolen för boskap som är tillverkad av oss och försedd med modellbeteckningen 
KB-009 överensstämmer med följande direktiv: 
 
 2006/42/EG Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 

2006 om maskiner och ändring av direktiv 95/16/EG 
(omarbetning) (1) 
 

Det utsedda organet för EG-typkontroll i samband med typgodkännande är: 
 
 Physikalisch-Technische Bundesanstalt 

Bundesallee 100 
D-38116 Braunschweig, Tyskland 
 
Identifikationsnummer för den utsedda myndigheten: 
Certifikat för EG-typgodkännande: 

 
 
 
 

0102 
DE-17-MARLIV18-PTB01 

 
Vid tillverkningen av produkten tillämpas följande harmoniserade standarder i enlighet med direktivets artikel 7, 
sektion 2: 
 
 DIN EN ISO 12100:2011-03 Maskinsäkerhet - Grundläggande begrepp, allmänna 

konstruktionsprinciper - Riskanalys och riskreducering 
(ISO 12100:2010) 
 

Behörigt ombud för sammanställningen av den tekniska dokumentationen vid turbocut Jopp GmbH är: 
 
 Dr. Hubert P. Büchs 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 

 
[Underskrift] 
Dr. Hubert P. Büchs 
Verkställande direktör 
 
 

Bad Neustadt den 22.3.2018 
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15. EG-försäkran om överensstämmelse för Bullen Blitz (översättning) 
 
 

Vi, tillverkaren: 
 
 turbocut Jopp GmbH 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 
Tel.: +49 (0) 9771 / 9105-328  
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368  
Internet: www.schussapparate.de  
e-post: info@turbocut.de 
 

 

försäkrar härmed att Blitz-bultpistolen för boskap som är tillverkad av oss och försedd med modellbeteckningen 
BB-008 överensstämmer med följande direktiv: 
 
 2006/42/EG Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 

2006 om maskiner och ändring av direktiv 95/16/EG 
(omarbetning) (1) 
 

Det utsedda organet för EG-typkontroll i samband med typgodkännande är: 
 
 Physikalisch-Technische Bundesanstalt 

Bundesallee 100 
D-38116 Braunschweig, Tyskland 
 
Identifikationsnummer för den utsedda myndigheten: 
Certifikat för EG-typgodkännande: 

 
 
 
 

0102 
DE-17-MARLIV18-PTB01 

 
Vid tillverkningen av produkten tillämpas följande harmoniserade standarder i enlighet med direktivets artikel 7, 
sektion 2: 
 
 DIN EN ISO 12100:2011-03 Maskinsäkerhet - Grundläggande begrepp, allmänna 

konstruktionsprinciper - Riskanalys och riskreducering 
(ISO 12100:2010) 
 

Behörigt ombud för sammanställningen av den tekniska dokumentationen vid turbocut Jopp GmbH är: 
 
 Dr. Hubert P. Büchs 

Donsenhaug 4 
D-97616 Bad Neustadt, Tyskland 

 
[Underskrift] 
Dr. Hubert P. Büchs 
Verkställande direktör 
 
 

Bad Neustadt den 22.3.2018 
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16. Reservdelar och individuella delar 
 
 

Blitz Kerner bultpistol, art. 3071014 (se sid. 2, fig. 1) 
 

 Punkt Artikelnummer Beteckning 
 1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

3080269 
3080261 
3080282 
3080145 
3080146 
3080174 
3080148 
3080149 
3080157 
3080225 
3080226 
3086084 
3086085 
3086086 
3086085 
3086088 
- 
3080264 

Överstycke 
Mellanstycke 
Hylsa 
Mutter för överstycke 
Slagstift 
Mutter för slagstift 
Låsmutter 
Grepp för avtryckare 
Låsstycke 
Bult 
Avtryckare 
Ringfjäder 
Fjäder för slagstift 
Motfjäder för slagstift 
Bultfjäder 
Gummidyna 
Löspatron för bedövning av boskap, kaliber 9x17 
Säkringsstång 

 
 

Bullen Blitz bultpistol för boskap, art.  3071008 (se sid. 2, fig. 4) 
 

 Punkt Artikelnummer Beteckning 
 1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

3080288 
3080279 
3080272 
3080278 
3080271 
3080261 
3080260 
- 
3080264 

Hylsa 
Låsstycke, komplett 
Bult 
Distansskiva 
Gummidyna 
Mellanstycke 
Överstycke, komplett 
Löspatron för bedövning av boskap, kaliber 9x17 
Säkringsstång 
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Kleiner Blitz bultpistol för boskap, art.  3071009 (se sid. 2, fig. 2) 
 

 Punkt Artikelnummer Beteckning 
 1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

3080270 
3080251 
3080286 
3080157 
3080260 
3080225 
3086087 
- 
3080264 

Gummidyna (3 st.) 
Mellanstycke 
Hylsa 
Spärr 
Överstycke, komplett 
Bult 
Bultfjäder 
Löspatron för bedövning av boskap, kaliber 9x17 
Säkringsstång 

 
 

Blitz Schlag bultpistol för boskap, art.  3071010 (se sid. 2, fig. 3) 
 

 Punkt Artikelnummer Beteckning 
 1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

3080251 
3080253 
3080254 
3080290 
3080284 
3080260 
- 
3080291 
3080264 

Mellanstycke 
Låsstycke 
Hammare för bult 
Gummidyna (3 st.) 
Hylsa 
Överstycke, komplett 
Löspatron för bedövning av boskap, kaliber 9x17 
Distansskiva (2 st.) 
Säkringsstång 
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17. För egna anteckningar 
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Blitz-bultpistol för boskap 
Kaliber 9 x 17 mm 
DE-17-MARLIV18-PTB01 
 
Viktig information om inköpscertifikat 
 
Bultpistolens användare måste lämna in den till tillverkaren, eller av denne utsett ombud, för provning inom 2 år, 
avrundat upp till slutet av månaden, eller omedelbart i händelse av väsentligt funktionsfel. 
 
Tidsperioden för den första upprepade provningen inleds när bultpistolen skickas till användaren. Inledningen av 
denna period ska verifieras genom ett inköpscertifikat (se baksidan), som tillverkaren eller återförsäljaren bifogar när 
bultpistolen överlämnas. 
 
Vi rekommenderar att detta certifikat förvaras tillsammans med informationen om tidsbokningen så att det inte finns 
risk att bokad tid för provningen missas. 
 
 
Bruksanvisningen måste följas och den ska förvaras säkert tillsammans med bultpistolen under hela tiden som den 
används. 
 
 
Det är förbjudet modifiera bultpistolen! 
 
Rikta aldrig bultpistolen mot dig själv eller andra personer! 
 
Bultpistolen och löspatronerna ska förvaras torrt och på ett sätt som gör att de inte kan användas av obehöriga! 
 
 
turbocut Jopp GmbH 
Donsenhaug 4 
D - 97616 Bad Neustadt, Tyskland 
 
Tel.: + 49 (0) 9771 / 9105-328 
Fax: + 49 (0) 9771 / 9105-368 
 
Internet: www.schussapparate.de  
e-post: info@turbocut.de 
 
 
 
 
 
 

Vår nätbutik är direkt tillgänglig här 

www.messer-lochscheiben-shop.de 
 

Skanna bara den här QR-koden 

http://www.schussapparate.de/
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INKÖPSCERTIFIKAT 
 
 

För att verifiera inledningen av tidsperioden i enlighet med tillverkarens anvisningar. 

Blitz-bultpistol för boskap från turbocut Jopp GmbH 

Modellserie  

Bultpistolen med nummer  

skickades den  

av företaget  

  

  

till  

  

  

Kvitto eller fakturanummer  
  

 
 
 

Datum för ny provning 

   

 

 

 

 

Företagets namn, datum, underskrift 
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